DAGENS FRAGOR

Den 28 oktober.

Demokratisk Det kan synas ndgot efterblivet att tala om sa efemira
kulturpolitik. ting som en valbroschyr, sedan de val, for vilka den
skrivits, redan dgt rum. Statsrddet Engbergs valbroschyr »Demo-
kratisk kulturpolitik» utmynnade, sdsom naturligt iir, i en uppmaning
till medborgarna i detta land att »rosta med Arbetarpartiet — Social-
demokraterna», och den appellen vann ju efterfsljd i en utstrickning,
som kanske inte ens broschyrforfattaren i skrivande stund anade. Om
vi nu underkasta herr Engbergs skrift en liten efterbehandling, s
sker det inte precis didrfor att den i och for sig idr s sirdeles mirklig.
Herr Engberg har som bekant aldrig satt sitt Ijus under skiippan, och
sin valpropaganda har han lagt upp pa samma sitt som regerings-
partierna genomgadende gjort under arets valrorelse: han har vitt och
brett ordat om vad han utriittat och vad han dmnar gora, och han
har omsorgsfullt dolt, att det kan ha funnits »tappra miin fore Aga-
memnon». Nu skola vi naturligtvis villigt erkinna, att mycket av vad
herr Engberg gjort och i sin skrift omtalat ir mycket bra; det har
ju ocksd ront allmint bifall och savitt vi veta inte mott nidmnviirt
motstand fran nagot hall. Dit hor exempelvis hans kraftiga tag till
extralararelindets avskaffande, hans planer om liirarutbildningens
och likarutbildningens forbittrande, hans uppseendevickande nit for
kyrkan och forstielse for dess uppgifter, och atskilligt annat. Det ir
ju ocksi hogst naturligt, att ecklesiastikministern sokt forsvara sa-
dant som vickt kritik. Till de mest omstridda atgirderna hor utan
tvivel 1933 ars ldroverksstadga med dess plotsliga rubbning av vissa
larodmnens stidllning pa skolschemat. Herr Engberg ir emellertid
odelat nojd med sitt verk. Att han genom vissa av sina atgoranden
motverkat sina egna intentioner, har han tydligen icke forstatt eller
velat forsti. Icke desto mindre star det fast, att hans strivan att
gynna franskan bidragit till latingymnasiets avfolkning och att for-
soket att undanskjuta matematiken pa realgymnasiet faktiskt gjort
denna bildningslinje idnnu mer matematikbetonad iin forut. Herr
Engbergs avsikt att »radikalt omgestalta» (d. v. s. avskaffa) student-
examen har tydligen inte det minsta rubbats av den nedgorande kri-
tik, som i varas motte den av honom foranstaltade utredningen om
studentexamens avskaffande. Statsradets resonemang ir pa denna
punkt onekligen ganska kuriost. En effektiv kontroll éver den hogre
skolundervisningen iir nodvindig, det medger han. Nu innebir stu-
dentexamen en siddan kontroll, visserligen liksom allt ménskligt ofull-
komlig, men indd en kontroll. Men just denna kontroll skall nu
tas bort!

Den demokratiska kulturpolitiken har enligt herr Engberg till ett
av sina viktigaste mal att hjialpa fram begavningarna, s att de
komma till sin rétt oberoende av den enskildes ekonomiska resurser.
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Ingen lir vilja bestrida, att detta dr en stor uppgift for all kultur-
politik, vare sig man kallar den »demokratisk» eller ndgot annat. Men
d& herr Engberg i detta sammanhang talar om att »bildningsmono-
polet méiste brytas», dd tycker man sig héra demagogen snarare in
demokraten. Herr Engberg vet likavil som varje annan, att en kul-
turpolitik av det nimnda slaget drivits i vart land ldngt fore det epok-
gorande aret 1932, d4 herr Engberg blev ecklesiastikminister. D&
Gustav II Adolf gav sin storslagna donation till Uppsala universitet,
avsag han just att bereda vig for uppfostran och kunskap i lika matto
at begavade ynglingar ur alla samhiillsklasser. Hela den svenska
bildningens historia ger ju de mest patagliga exempel pd hur allmo-
gens barn, eventuellt via pristen, kunnat stiga upp till hoga poster i
statens tjinst eller till drestillen pa vetenskapens och litteraturens
omraden. Bondpojken Arthur Engberg ir sjilv ett exempel bland
manga. Varfor da tala om »bildningsmonopol»? Att nya och bety-
delsefulla steg i ndmnda hidnseende tagits i senare tid, det veta och
erkdnna alla. Men da herr Engberg talar om de kommunala mellan-
skolornas forstatligande som en demokratiens merit, kunde han ha
nimnt, att projektet om kommunala mellanskolor forst i praktiken
framfordes av ecklesiastikministern i den Lindmanska hogerministii-
ren. Men ett siadant erkdnnande hade ju inte passat for hans syfte,
lika litet som det foll ndgon av de sjilvbeprisande socialdemokra-
terna in att beritta, att initiativet till smastugurorelsen i Stockholm
utgick fran en stadsfullmiktig av hogerpartiet.

I fraga om begavningsurvalet skulle vi dven vilja gora en annan
reflexion, som visserligen inte alls 4r ny. Det finns i vara dagar
mdnga viigar fram och upp i samhiillet vid sidan av den ordinarie
skolvigen, och det iir inte sa sikert, att alla begavningar skulle blivit
eller bli bast hjidlpta genom att lockas in pa de teoretiska studie-
banorna. Siger det t. ex. inte nagot, att vira fem senaste stats-
ministrar kommit till sin hoga virdighet utan att ha tagit student-
examen? Herr Engberg behover endast se sig om bland sina kolleger
i regeringen for att fa4 forhdllandet bekriftat. Begavat folk behovs
pa alla yrkesomraden. Det vore inte bra, om alla skarpare huvud
undandroges t. ex. jordbruket eller affirslivet eller fackforenings-
rorelsen for att foras in pa studiebanan. Ingen var pd sin tid ivrigare
in Olof Olsson i Kullenbergstorp att varna for en intellektuell utarm-
ning av bondeklassen genom att alltfor manga ginge studievigen.
Man far heller inte forbise, att svarigheterna och det avligset hig-
rande malet utgora en vildig sporre for energien och en havstang for
den enskildes liksom for samhillets hojande. Det ligger nagot all-
méngiltigt 1 ordet om den smala viigen. Med dessa reservationer ha
vi naturligtvis inte alls velat siiga, att vi inte till fullo behjirta herr
Engbergs onskemadl om ytterligare atgiarder till begavningarnas fram-
dragande, inte minst sadant som kan gora den hogre bildningen lit-
tare tillginglig for landsbygdens barn.

Forf. har ménga riktiga och sanna ord att sidga om sambandet mel-
lan demokrati och kultur. »Till sin idé #r det folkliga sjdlvstyret en
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fri samverkan mellan sjilvstindiga personligheter, som ha att en for
alla och alla for en bira ansvaret for gemensamt viil», heter det i in-
gressen till broschyren. Om sin egen kulturpolitik sidger statsradet,
att den varit »en politik i de goda makters tjinst, som hotas av tyran-
niet och barbariet». Detta och Adtskilligt annat i samma stil later ju
mycket vackert och riktigt, men allt beror hiir pd andan och till-
lampningen. Att med »tyranni och barbari» menas askddningar och
samhillsforhallanden i vart sodra grannland, diirom kan man inte ett
ogonblick tvivla, om man kédnner herr Engberg, det parti han tillhor
och den partipress, till vars frimsta méin han riiknats. Pa ett stélle
i sin skrift proklamerar forf. »oférdragsamhet mot ofordragsam-
heten» som den svenska demokratiens 16sen. Diir dr adressen om moj-
ligt dnnu mer tydlig. Skada blott att oférdragsamheten i detta fall
alltfor ofta grundar sig pa bristande kunskap och — vad virre dr —
bristande vilja till kunskap. Det finns andra siitt iin herr Engbergs
att reagera mot ofordragsamheten. En giang levde i ett protestantiskt
rike en konung, som tog emot jesuiter i sitt land, sedan de fordrivits
fran de katolska staterna. Men han var ju furste i ett av herr Eng-
berg sd foraktat land som Preussen och hette Fredrik den store. Det
fanns en ging en svensk skald som skrev: »Dom ej strax den vilse-
forde, stolte broder, med forakt — Icke viigde du den borda odet pa
hans skuldra lagt.» Det fanns en gang en svensk historiker — icke
okidnd for herr Engbergs generation — som tog Spaniens priister och
munkar i forsvar mot de sekelgamla beskyllningarna for fanatism
och barbari. Men da Harald Hjéirne brot en lans for ett misskdnt och
fortalat folk, sia gjorde han det dirfor att han visste mer om detta
folk iin de manga belackarna. Den verkligt upplysta miéinniskan kan
vara tolerant till och med mot intoleransen. Att en si vidsynt stand-
punkt skulle vara forenlig med herr Engbergs psyke, det tror dock
ingen, som nagot foljt hans bana. Om man till kulturens yppersta
skapelser riknar siddana andliga kvaliteter som hogsinthet och rid-
derlighet, mod och sjidlvstindighet, fosterlandskiirlek och humanitet,
rattradighet och pélitlighet, s& har man nog mycket svart att i herr
Engberg se den riatte vigvisaren till kulturens hojder. Om han in
talar med ménniskors och iinglars tungor, ir det dock nagot viisent-
ligt som brister. Han ir for hart belastad, icke i frdmsta rummet av
tidigare uttalanden, ty en minniska kan ju sig omvinda och bittra,
utan av det godtycke och den partiskhet, som han lagt och liigger 1
dagen i sin dmbetsutovning. For sadant kan varken ett partibundet
konstitutionsutskott eller en jovialisk statsminister ge absolution.

Ur Sovjetarbe- Atskilliga skildringar av arbetslivet inom Sovjet-
tarnas liv. unionen ha pa senare ar sett dagen 1 Visterlandet.
I den ryska socialistiska emigranttidningen »Socialistitcheski Vest-
nik» 1 Paris har nyligen en italiensk f. d. kommunistfunktionir lim-
nat en redogorelse for sina erfarenheter fran Ryssland fran &ren
1933—1938, d4& han uppeholl sig ddr som gruvarbetare, stenhuggare,
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stenslipare och byggnadsarbetare. Skildringen gor alla intryck av
att utan overdrifter 1 nagondera riktningen vara sanningsenlig. Just
diarfor att den — utan att innehdlla ndgra egentliga nyheter — ver-
kar fri fran sensationalism finna vi det av intresse att gora nigra
sammandrag déirur till belysning av de sociala forhallandena i vara
dagars Stalin-Ryssland.

Inledningsvis vilja vi nimna att ifragavarande italienare i sitt
land hade domts for illegal politisk verksamhet till 18 &rs fingelse
men lyckats undfly straffet och pa »Roda hjidlpens» forord fatt in-
resetillstand till Ryssland. Han inrangerades dir bland de s. k. akti-
visterna och forldnades som saddan och sasom utlinning en vida
biittre stillning in de inhemska arbetarna. Offentligt gav han emel-
lertid uttryck i Ryssland for sin indignation 6ver arbetarnas fruk-
tansviirda levnadsforhallanden. Kritik iir emellertid illegal; han kas-
tades i fédngelse och lyckades forst efter flera ménader komma ut
ur landet.

Alla utliindska arbetare i Bobrik-Domsk, kolgruvan 10 ab, bodde
gruppvis 1 cementbaracker. Dessa voro indelade i rum om cirka
40 kvm., och i vart och ett av dem bodde tva a tre personer. Allt var
renligt, i gott stand och vil uppvirmt. For den vanlige ryske ar-
betaren tedde sig detta slags bostidder som hojden av lyx. Oss hade
man anvisat dem, blott emedan vi voro kommunister eller delvis
kommunistiskt sinnade utliinningar, stdende 1 rapport med offentlighe-
ten 1 vara hemland. Dessutom voro vi alla hogt kvalificerade arbe-
tare. Tack vare alla dessa omstindigheter hade vi forsatts i s. k.
privilegierade forhallanden, som f. 6. efter europeisk mattstock voro
ganska mattliga och knappast motsvarade de forméaner, som okvali-
ficerade arbetare i kapitaliststater atnjuta.

Helt annorlunda levde de ryska arbetarna. De voro sammanforda
i stora gemensamhetsbaracker, inda till 130—300 ménniskor i en ba-
rack. Min, kvinnor och barn — alla maéste leva ihop. Enstaka fa-
miljer forsokte sa langt som mdojligt isolera sig genom att omrama
ett bestimt horn med skynken. Lakan och ticken forekommo icke
pa de tribidnkar med halmsickar, som tjinstgjorde som sovliger.
Gruvarbetarna sovo 1 sina klidder och tickte nodtorftigt over sig
med jackor eller kappor. 1 barackerna hirskade en obeskrivlig smuts:
frdn ohyra kunde man ingenstiides freda sig, och luften var genom-
tringd av tobaksangor.

Stor var skillnaden ocksi 1 den foda, som bestods utldnningarna
och de inhemska arbetarna. Vi hade siirskilda kontobocker for siddana
produkter som brod, smor, igg och mjolk, 1at vara att allt var ran-
sonerat och kunde erhallas blott 1 sm& kvantiteter och till for oss
mycket kinnbart hoga priser. Vara ryska kamrater diremot, som
hade att utfora schaktares harda arbete, maste atnoja sig huvud-
sakligen med sill, grot, te och svartbrod. Den kvalificerade gruv-
arbetaren-»stotbrigadidiren» (aktivisterna) fortjinade under min tid
ungefir 200—300 rubel i manaden for 150 timmars arbete, alltsia 1 ge-
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nomsnitt 1,50 rubel per timme. Vid samma tid kostade brodet, av vil-
ket man dagligen tilldelades 800 gram, 40 kopek per kilo (1 Rubel =
100 Kopek); flisket kostade 3—4 rubel, en kostym 90—150 rubel, ar-
betsklidder 10—15 rubel, o. s. v. Hirvid méaste man beakta, att det
rorde sig om varor av mycket 1lag kvalitet, vilka ransonerades. Det
som inte rédckte till méaste uppdrivas pa den fria marknaden till nés-
tan oatkomliga, ibland néstan astronomiska priser.

Varen 1937 arbetade jag som byggnadsarbetare i Moskva. En ge-
nomsnittsarbetare fortjinade dar 300—350 rubel i méanaden, en kvali-
ficerad »stotbrigadidr» 500—600 rubel. Man maste arbeta 175 timmar,
vilket i genomsnitt gjorde 3,15 rubel i timmen. For att faststilla 1o-
nens realvirde vill jag anfora nagra priser pa livsmedel, kldder och
andra behovsartiklar: vitt brod 1,80 rubel per kilo, svartbrod 0.85 ru-
bel, kalvkott 5—7 rubel, notkott 7,5,0—10 rubel, flisk 10—12 rubel, ister
och smor 16—18 rubel, margarin 10 rubel, korv 8—17 rubel, socker
4 rubel, potatis 0,35 rubel, mjolk 1,60 rubel, te 4—6 rubel for 50 gram,
tobak 5—10 rubel per paket, toffelskor 120 rubel, skor 200 rubel, filt-
stovlar 45 rubel, kappa 550 rubel, kostym 950 rubel, skjorta 35 rubel,
kalsonger 15 rubel, ylletréja 6 rubel, klocka 150 rubel, cykel 1,000
rubel o. s. v.

De kolgruvearbetare, som arbeta i schakten, ha en arbetstid av sex
timmar. Det idr hirvid fragan om sex timmars verkligt och oav-
brutet arbete i gruvan. P4 det bygge didr jag senare arbetade, riickte
arbetsdagen sju timmar men dven dir liksom i stenkolsgruvan hade
man mycket ofta overtidsarbete. Det kunde forekomma ej si sillan
i gruvan, att samma arbetare oavbrutet maste arbeta i1 tva skift.
Officiellt angavs overtidsarbetet som frivilligt, men i verkligheten
betingades det av den laga arbetslonen och arbetarnas behov av
extrafortjinst.

Arbetet var mycket trottande. Icke diirfor att fordringarna i och for
sig skulle vara mycket hoga, ty allt vad man i utlandet utspritt om de
stora »Stachanoff-normen» #r ren bluff. Arbetet uttrottade de ryska
arbetarna till foljd av deras underniring och daliga arbetsredskap.
I Europa gillde jag som en medelmattig arbetare men i1 Ryssland
var jag en av de bista »stotbrigadidrerna». Aldrig i Europa, ej ens
i de for sitt helvetiska arbetstempo beryktade belgiska stenkolsgru-
vorna, var jag nagonsin si utmattad som efter arbetet i de ryska
gruvorna.

Forvaltningen limnade blott oss varje manad en tvalbit. Det iir ono-
digt att ndmna, att det under siddana omstindigheter blott var vi,
d. v. s. de utlindska specialisterna, som frian tid till annan kunde
tillata oss att tvitta arbetskliderna. De ryska arbetarna buro sina
kldder pa kroppen ett halvar, tills dessa follo sonder av sig sjilva pa
grund av smuts och svett. Det fanns badinrittningar vid kolgru-
vorna men de fungerade inte ofta; den ena gangen fattades det varmt
vatten, den andra géangen kallt o. s. v. Man var dirfor tvungen att
anlita stadsbadet.

De ryska arbetarna avbréto 1 motsats till oss aldrig sitt arbete for

592



Dagens frdagor

att idta nagot. De behovde icke gora nagot avbrott, ty de hade ju
ingenting att &dta!

T den gruva dir jag arbetade fanns ingen gasbelysning. Vi ar-
betade dirfor med acetylenlampor. Ventilationen var mycket for-
summad. Briadbeklidnaden och stottorna voro mycket sorgfilligt
gjorda men likvil var antalet olycksfall enormt; detta berodde pa
gruvans sirart, de unga ingenjorernas bristande tekniska insikter
och den uppdrivna arbetstakten. I gruvan riknade man under lop-
pet av tio minader 40 dodsfall bland en personal pd 1,000 méinniskor.

Sirskilt forvdnade det oss att arbetarna pa de vattnigaste stél-
lena varken erhollo stovlar, vattentiita kldder eller vaxduk; icke ens
utbetalades ndgon lonekompensation for det arbete, som utfordes nér
vattnet stod idnda till kndna pa arbetarna.

P4 det medicinska omrddet méirkte man en strivan efter att ge-
nomfora en storartad organisation. Salunda sig jag 1 Ryssland for
forsta gdngen vandrande sanitetsstationer i gruvan. Sjukhusen hade
god utrustning och deras personal var samvetsgrann. Tyvérr radde
dock brist pa goda niiringsmedel och pd medikamenter. »Stotbriga-
didrer» erhollo under sjukdom hela arbetslonen i sjukkasseunderstod;
enkla arbetare, som tillhorde fackforening, hade ritt att fa 7 % av
16nen, medan arbetare, som icke tillhorde fackforening, blott erhdélle
50 %. P& grund av efterblivenheten och ibland dven forvaltningens
onda vilja ir antalet arbetare utan medlemsskap i fackforening fort-
farande mycket stort i Ryssland. S& héga som priserna dro kan man
liatt forestiilla sig, hur insjuknade eller forolyckade arbetare fa
existera.

Den sorgligaste sidan av ryskt arbetarliv idr det lige, vari den
ryska arbeterskan och sirskilt d4 gruvarbeterskan befinner sig. Nir
skordetiden ir inne, lopa ménga manliga bergarbetare ifran. Och
darmed begynner lidandets vig for de kvinnor, som arbeta i1 gru-
vorna. D& fa de hugga in. Lagenligt kunna de blott anvindas for
liattare arbeten. Mdnga av dem overvaka ocksid pumpnings- och hiss-
ningsmotorerna, men de flesta lasta och rulla kirrorna i de skeva
tunnlarna eller skovla kol. De, som skita motorer, fortjina 75—100
rubel, lasterskorna 100—110 rubel i manaden. Jag har aldrig nagon-
sin sett ett hardare arbete idn det, som dessa kvinnor méste utfora.
I en smutsig kldnning, som skyler den nakna kroppen, utan under-
klader — ty dessa dro for dyra —, med upplost och slingande hér,
med sotiga och svettiga ansikten, framstd de i ordets bokstavliga
mening som arbetskreatur. De iro helt och héallet utlimnade at till-
syningsmannens godtycke eller t. o. m. at arbetarnas, vilka icke all-
tid dga tillricklig ansvarskidnsla. Det dr en logn att pastd att man
ger kvinnorna fritt for att de skola amma sina barn; inte en enda
gdng sdg jag att man tilldt en arbeterska att for detta dndamél av-
bryta sitt arbete. Vid byggnadsarbetet i Moskva sldpade kvinnor
tegel, kalk, cementsiickar, klidda pd samma sitt som jag nyss be-
skrivit. Jag kinde tre arbeterskor, som blott hade ett gemensamt
linne, vilket de buro i tur och ordning, om de ville g& ut och dansa.
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Jag minnes dn, hur en av dem — den som sedermera blev min hustru
— med blicken hos en slagen hund iakttog det stycke vita bréd, som
jag i egenskap av utldnning at.

Ni fragar mig: dr det mojligt att arbetarna icke kiimpa mot allt
detta? Visserligen forekomma aldrig strejker, ty icke blott en strejk
utan dven det minsta knorrande foljes av en anklagelse for sabotage,
och en siddan beskyllning slutar vanligtvis mycket illa for den an-
klagade. Men en latent otillfredsstillelse rdder. Vi utliindska spe-
cialister tilldto oss 1936 vid byggandet av komplexen »Bibliotek» att pa
grund av en lonefraga for ndgra timmar avbryta arbetet. De ryska ar-
betarna pd bygget voro lyckliga over foreviandningen att kunna sitta
ned arbetstempot. Men ingen av dem anslot sig till oss. Var aktion
slutade med att vi genomdrevo vira fordringar — vi voro ju utlin-
ningar och dérjimte medlemmar av det kommunistiska partiet. I
allmédnhet kommer arbetarnas otillfredsstiillelse och motstind 1 si-
dana »fordolda» former till uttryck som att nidgon arbetsledare plots-
ligt dodas i nagon arbetarforort av en »huligan» e. dyl. Saddana fore-
teelser dro att betrakta som primitiva hiimndeakter, icke som organi-

serade sabotage.
*

Detta ir kontentan av den italienske kommunistens pa fakta grun-
dade berittelse. Som redan manga andra fore honom har han, vis
av sina erfarenheter pa ort och stille, fullstiindigt emanciperat sig
fran bolsjevismens idéer.

Den nya tyska Den 8 juli undertecknades i Tyskland en ikten-
dktenskapsritten.  ianglag, som fran och med den 1 augusti triitt
i kraft over hela riket. Denna lag ir intressant inte bara pa grund
av den praktiska utformning, som den givit en rad problem, vilka
sysselsidtta den breda allménheten overallt i virlden, utan ocksi pa
grund av den ideologiska frontstillning, som i lagens motivering
klart kommer till synes.

Aktenskap édr i Tyskland tillatet fr. o. m. 18 ars alder. Mellan 18 och
21 ar méaste dock emellertid enligt de nya bestimmelserna ett siirskilt
intyg om »iktenskapsmyndighet» kunna foretes. Vidare méaste bada
forildrarna limna sitt samtycke till idiktenskapet. Skulle forildrarna
vara o2nse, gar saken till en formyndardomstol, som har det slutliga
avgorandet. Dessa bestiimmelser avse dels att forhindra for tidiga ik-
tenskap, som pd grund av makarnas bristande fysiska eller moraliska
mognad icke kunna anses onskvirda, och dels — till f6ljd av bestiim-
melsen om formyndardomstolen som yttersta instans — att hindra
en franskild fader att som hiémndeakt mot modern soka uppskjuta
barnens iktenskap.

Betridffande ingdende av iiktenskap stipulerar lagen, att detta en-
dast kan ske genom personlig instillelse infér vederborande myndig-
het. Tidigare kunde inforande i iiktenskapsregister vara tillriicklig
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rittsgrund for dliktenskap. Detta ledde sirskilt i Osterrike till olyck-
liga konsekvenser, da sirskilt mindre onskvirda utlindska kvinnor
genom dylika pappersiiktenskap lyckades forviarva arbetsriitt i Wien.
I samband med fragan om iiktenskaps ingdende kan det mahiinda for-
tjina omnimnas, att redan genom blodskyddslagen av 1935 iiktenskap
mellan personer av tysk och judisk bord forbjudits.

Tysk riitt skiljer mellan upplosta och ogiltigforklarade idktenskap.
Salunda kunna iktenskap, vilka ingéatts under falska férutsiittningar,
forklaras ogiltiga. Iinligt iildre ritt hade barn, fodda i dylika iikten-
skap, samma rittsliga stillning som de utomiiktenskapliga barnen.
Denna bestiimmelse upphiives i den nya lagen, dock med undantag for
barn, fodda i blandiktenskap mellan tyskar och judar. Om nidmligen
en jude under forevisande av falska papper lyckas erhélla iiktenskap
med en tysk och detta senare upptiickes, blir dktenskapet ogiltigfor-
klarat. De inom ett sddant iktenskap fodda barnen, forklaras alltsa
for utomiktenskapliga.

Den mest intressanta delen av den nya lagen éir emellertid avsnittet
om skilsmiissoritten. Som grunder for skilsméssa giiller otrohet 1 dk-
tenskapet, vilket anses direkt strida mot den trohetsprincip, som biir
upp hela den nationalsocialistiska viirldsiskddningen och dirfor
framfor allt maste karakterisera iiktenskapet i den folkbundna sta-
ten. Skilsmiissa kan vidare erhallas pa grund av »édrelost eller osed-
ligt upptriddande» fran en av makarnas sida, dgnat att for all fram-
tid omojliggora ett aterstiillande av den livsgemenskap, som ikten-
skapet skall utgora. Krav pa absolut barnbegrinsning frin en av ma-
karnas sida liksom intagande av fosterfordrivande medel idr ocksa
skilsméssoanledning.

Forutom dessa orsaker, diir endera av makarna kan anses bira
skuld till skilsmiéssa, ger den nya lagen mojlighet till upplosning av
iktenskap, ifall ndgon av makarna vid tidig alder blivit ofruktsam
eller kommit att lida av en sjukdom, som i likhet med exempelvis
hysteri kan omojliggora en lycklig samlevnad mellan makarna. Un-
dantag fran denna bestimmelse utgores av det fall, d4 en man genom
sdrskada i krig blivit ofruktsam eller en av makarna vid hog alder
kommit att lida av en obotlig sjukdom. I dessa fall anses en hogre
moralisk plikt fordra fortsatt trohet fran den andre av makar-
nas sida.

Direst makar under tre ar varit skilda till séing och siite, kan en-
dera av makarna begira skilsmiissa. Detta kan dock forviigras av
den andre, forsavitt icke skiill kunna forebringas, att iktenskapet ge-
nom en av makarnas forvallande dr sedligt brutet och ddarmed oater-
kalleligen forfelat.

Vid skilsmissa skall underhallsplikten bestdmmas efter makarnas
arbetsformaga. Den franskilda hustruns rétt till underhdll dr ddrmed
1 hog grad inskrinkt. Fragan om vem av makarna, som skall handha
barnens uppfostran, bor icke i forsta hand avgoras i anslutning till
frdgan om skulden till skilsméssan. Den bor bestimmas med hinsyn
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enbart till barnens bista. Det giller att avgora, vem av de bada ma-
karna, som bést passar till uppfostrare, vem, som i sitt eget liv kan
anses som mest foredomlig. I lagens motivering tillfogas, att fragan
om skulden givetvis kan kasta ljus over hithorande ting. Den bor
dock som sagt icke enbart filla utslaget.

Den nya iiktenskapslagen har utarbetats i en kommitté inom akade-
mien for tysk ratt, med advokat Mossmer 1 Miinchen som ordférande.
P& uppdrag av akademiens president, riksminister Frank, skall denna
kommitté numera folja lagens tillimpning, studera dess verkningar
for att sedan kunna ta stiallning till losningen av dnnu olosta fragor i
hith6érande problemkomplex.

Orsaken till att denna fraga just nu bragts till sin losning &dr for-
héllandena i Osterrike. Aktenskapsriitten har dir helt behiirskats av
den katolska kyrkan och dess dogmatik. Den nationalsocialistiska
staten ansig emellertid dven den gammaltyska rédtten pa detta om-
ride i behov av reformering och ville dirfor inte ersiitta den katolska
riatten i Osterrike med en gammaltysk ritt, som snart &ter skulle
indras. Den tyska regimen har hirmed gjort front mot tva hall, vil-
ket tydligt understrykes i lagens motivering. Dels viigrar man att
acceptera den individualistiska uppfattning, enligt vilken dktenskapet
blott idr ett privat fordrag mellan tva personer, vilket egentligen inte
angdr tredje person, och dels vinder man sig mot den kyrkliga instill-
ning, som i dktenskapet ser en institution helgad genom forankring
i en gudomlig riittsordning. Aktenskapet ir folkgemenskapens ur-
kiarna. Det bor tillmitas den betydelse, som tillkommer det i det tyska
folkets liv. Aktenskapsskillnad bor mojliggoras endast i de fall, da
iiktenskapen moraliskt undergrivts och deras fortsittning saknar
varje virde for folket som helhet. Den kristna livssyn, som i vida
svenska kretsar priglar instidllningen till dktenskapet, lyser i det na-
tionalsocialistiska Tyskland helt med sin franvaro.

Folkskolinspektﬁrsutnﬁm- Pa Svensk Tidskrifts begiran har den nyvalde
ningen i Tornedalen. ledamoten av forsta kammaren, stiftssekreteraren

Torsten Caap givit nedanstdende bild av stim-
ningen i vAr nordligaste grinsbygd med utgéngspunkt frén diskussionen om ut-
nimningen av folkskolinspektor i Tornedalen:

Till folkskolinspektor i Tornedalens inspektionsomride har den 6
oktober 1938 utnimnts overlidraren i Pajala skoldistrikt William Snell.
Savil domkapitlet i Luled som Skoloverstyrelsen hade i avgivna
yttranden enhilligt forordat annan sokande till befattningen. Utnim-
ningen har bide som »utnidmningsirende» och med hinsyn till den
inom den finsksprakiga delen av Norrbottens ldn alltid mer eller
mindre aktuella »sprakstriden» viickt en uppmiirksamhet, som torde
motivera ett forsok att klarliigga de olika stimningarna bland befolk-
ningen inom nimnda omrade.

Den utndmnde torde otvivelaktigt, om hidnsyn tagits enbart till den
formella i ansokningshandlingarna styrkta kompetensen, hava igt
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visst foretridde framfor sina medsokande. Varfor ansig sig dom-
kapitlet vid sddant forhdllande icke bora giva honom sitt férord?
Svaret torde nidrmast sokas i foljande passus i domkapitlets yttrande:
»Dessutom anser domkapitlet angelédget, att den som betros med upp-
draget att vara folkskolinspektor i grinsbygden ej tagit markerad del
i sprakdiskussionen it ena eller andra hallet, eftersom detta kan tin-
kas komma att védlla honom svarigheter i1 hans arbete for skolan.»

Hir torde bora framhallas, att overliraren Snell intagit en mycket
deciderad stillning i den av domkapitlet dsyftade sprakdiskussionen
och dérvid foretriitt den del av befolkningen, som payrkat, att finska
spraket skall inforas som undervisningsimne pa skolstadiet.

Har domkapitlet genom sitt nyssberorda yttrande velat taga still-
ning emot den form av undervisning i finska, som nu lagligen far
och kan meddelas i de finsksprakiga skoldistrikten? Forvisso icke.
Inom nimnda skoldistrikt finnes enligt domkapitlets formenande for
niarvarande en mycket betydande majoritet av befolkningen, som pé
ett ytterst bestdmt sitt motsdtter sig undervisning pa skolstadiet i
finska spréaket, det ma vara i folkskolan eller i fortsidttningsskolan,
den ma vara frivillig eller obligatorisk. Var och en, som rest i de
bygder, det hiir dr fraga om, torde knappast hava undgatt att taga
intryck av det intresse, med vilket fragan om sprikundervisningen
och da sirskilt varje forslag till dndring av densamma foéljes av be-
folkningen. Ingen synes oberord av denna fraga, och en framling
torde icke undgé att kinna sig forvanad over den hetsighet och li-
delse, med vilken diskussionen fores.

I belysning hiirav maste domkapitlets yttrande ses. Det kan tillika
framhadllas, att domkapitlet med bestimdhet hivdat, att inspektoren
regelmiissigt bor vara kunnig i finska och vid sitt bedomande av de
sokande tagit hénsyn hértill.

Som i det forbigdende berorts finnes for nidrvarande mojlighet att
erhélla viss undervisning i finska spriaket pa skolstadiet, nimligen i
fortsattningsskolan. Genom kungl. kungorelsen den 10 maj 1935 be-
reddes nimligen mojlighet for fortsattningsskolpliktiga barn, vilkas
fordldrar s onskade, att erhialla undervisning i finsk ldsning och
skrivning under vissa i kungorelsen nidrmare angivna villkor. Denna
kungoérelse, som giller elva finsksprakiga skoldistrikt, aktualiserade
den tidigare sedan atskilliga ar mer eller mindre latenta sprakstriden.
Andra omstindigheter hava dven under senaste ar givit niring it
denna strid.

Den mojlighet, som genom nyssnimnda kungorelse bereddes de fort-
sittningsskolpliktiga barnen i de elva skoldistrikten, att erhdlla fri-
villig undervisning i finska, har utnyttjats endast i ett skoldistrikt,
namligen Pajala. Vad dr anledningen hartill? Man torde icke med
ritta kunna siga, att skolstyrelserna brustit i lojalitet vid efterlevnad
av de detaljbestimmelser, som meddelats 1 kungorelsen, och att de
sadlunda genom sina Aatgoranden bidragit till att de mojligheter till
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undervisning i finska, som kungorelsen giver, i sd ringa grad ut-
nyttjats. Befolkningen torde, i allt fall numera, myecket viil kinna
till dessa mojligheter. Sikerligen méaste man dirfor séka anledningen
till ndmnda forhallanden i befolkningens egen instidllning till sprak-
fragan. Hir ovan har framhallits, hurusom enligt domkapitlets for-
menande en mycket betydande majoritet av befolkningen motsitter
sig varje undervisning pa skolstadiet i finska spriaket. Man torde
emellertid kunna fraga sig, om icke 1 samtliga skoldistrikt finnes en
minoritet av befolkningen, som onskar bereda sina barn sidan under-
visning, och om sa ar fallet, varfor undervisning meddelas endast 1
ett skoldistrikt. Kanske vagar man utan niirmare undersokning utga
ifran att en sadan minoritet finnes, atminstone i flera skoldistrikt.
En icke omojlig forklaring till att undervisning i allt fall icke fore-
kommer ir den fran minoritetshall framférda uppfattningen, att hir
foreligger ett faktiskt fortryck frin majoritetens sida. Man vagar av
ekonomiska eller andra skiil icke anméla sina barn till dylik sdrskild
undervisning. Det tvdng, som hir kan tédnkas foreligga, utgar sa-
ledes icke fran skolmyndigheternas sida utan fran befolkningens ma-
joritet. I detta sammanhang torde kanske den upplysningen bora
limnas, att generellt sett varken majoritetens eller minoritetens upp-
fattning i sprédkfriagan hianfor sig till finsk eller svensk hirstamning,
eJ heller till partipolitisk instéillning. Som allmiint omdéme synes
man dven kunna gora det uttalandet, att dessa grinsbor idro utprig-
lade »nationalister» och detta oavsett om de i spridkfragan d&ro
»svensksinnade» eller »finsksinnade».

Vilka motiv kunna dé anses foreligga for de olika gruppernas still-
ningstagande?

Majoritetens foresprakare framhalla, att man vill bryta den isole-
ring, i vilken Tornedalens befolkning levat, och viixa in i den svenska
kulturgemenskapen (jfr Haparandabladet den *°/w 1938). Héirfor
fordras, att all den tid, som mojligen kan idgnas at undervisningen
i svenska, savil i folkskolan som i fortsdttningsskolan bor forbehal-
las detta d#mne. Varje inknappning av denna tid anses av ondo, och
skulle tillfiille givas till ytterligare undervisning i svenska, skulle
iven detta hilsas med gliddje. Dérest den mojlighet till frivillig un-
dervisning i finsk ldsning och skrivning utnyttjas, som gives genom
1935 ars kungorelse, skall 4t dessa dmnen anslas ligst /s och hogst Y/
av undervisningstiden. Denna tid bor emellertid enligt den nu ifraga-
komna meningsriktningen anvindas fér forkovran av de i folkskolan
icke allt for fast grundade kunskaperna i det fore skolgdngens borjan
merendels helt frimmande svenska spriaket. Endast pd detta sitt kan
den uppvixande ungdomen erhalla en si grundlig undervisning i
svenska spraket, att den som annan svensk ungdom kan bliva delak-
tig av svensk andlig och materiell kultur.

En annan synpunkt torde, ehuru icke alltid sd klart uttalad eller
tiankt, spela en icke obetydlig roll: Man vill icke bli behandlad som
sminoritet>. Dirfor onskar man icke utan motsitter sig den sirskilda
lagstiftning, varom hir #r friaga (jimfor ett i annat sammanhang av
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en finsktalande kirunabo gjort intervjuuttalande, intaget i N. D. A.,
uppl. B, ¥*/1n 1938: »V1i iro inga sudettyskar, som vilja ’hem’>).

Sikerligen finnes éiven andra icke helt betydelselosa motiv for ma-
joritetens standpunkttagande. Utan att nirmare ingd pa dessa vill
jag i forbigdende framhalla, att i allt fall stora delar av denna be-
folkningsgrupp icke blott icke motsitter sig utan onskar och arbetar
for finska sprakets inldrande efter folkskolestadiet. Man tinker dir-
vid bland annat pa helt frivilliga kurser eller kurser vid folkhog-
skolor, eventuellt andra kulturinstitutioner.

Vad anféra Ater minoritetens talesmin? I korthet foljande.

Det maste anses oviardigt en demokratisk kulturstat sddan som Sve-
rige att icke bereda de finsksprakiga barnen i Norrbotten tillfalle till
undervisning i deras modersmal. Denna undervisning bor och kan
meddelas dtminstone pa fortsdttningsskolstadiet. Hirigenom skulle
en onskvird tvasprakighet kunna bibringas grinsbefolkningen, som
d& skulle kunna tillgodogora sig, forutom den svenska, jimvil den
finska andliga kulturens skatter. Bibringas icke barnen dylik under-
visning, kommer den finska tornedalsdialekten att allt mera uppblan-
das med svenska ord och spriket (dialekten), som redan nu #ir synner-
ligen ordfattigt, att hotas av en allt hastigare fortgaende uppluckring.

Jag har hiir forsokt att limna en kortfattad redogorelse for sprak-
undervisningen i de finsktalande delarna av Nerrbotten, sddan den-
samma uppfattas av den dirav berorda befolkningen. Det har varit
mig angeliget att betrakta fragan endast som en »skolfriaga», ehuru
jag ir vil medveten om, att den icke behandlats och kanske icke kan
behandlas som en enbart lokal sadan friga.

Torsten Caap.

Ett bibliogra- I Nordisk tidskrift for ar 1884 patalade Elof Teg-
fiskt onskemal. 4 i on recension av Kungl. bibliotekets arsberit-
telse franvaron av uppgifter om bibliotekets nyforvirv och fortsatte:
»En framtidstanke, som i sammanhang héirmed torde fortjina fram-
héallas till behjirtande af vart lands litteraturvidnner och forskare,
ir utgifvandet af en gemensam drlig accessionskatalog for Sveriges
offentliga statsbiblioteker, i framsta rummet for Kongl. biblioteket
och universitetsbiblioteken.» Tegnérs uttalande blev det foérsta upp-
slaget till den sedan 1887 arligen utkommande katalogen over nyfor-
virvad utlindsk litteratur, viillkidnd och oumbirlig for varje fors-
kare och ett av biblioteksmannens yppersta hjilpmedel.

Bibliotekens interurbana ldnerorelse lag vid den tidpunkt, dd Teg-
nér nedskrev ovanstaende reflexion, #nnu i sin linda. Numera ut-
gora diremot de interurbana lanen en hogst betydande procent av
bibliotekens lanerorelse (rikenskapséret 1936/37 utgjorde for Uppsala
universitetsbiblioteks vidkommande lanen fran och till andra biblio-
tek omkring 7,500 band, motsvarande siffra var for Lunds universi-
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tetsbibliotek omkring 6,400 och for Kungl. biblioteket 1937 omkring
4,700). For denna stindigt viixande interurbana lanerorelse dr acces-
sionskatalogen den nodvidndiga forutsidttningen, i det man med hjilp
av denna utan tidsspillan kan faststilla, var en bok finnes till lins.
Men denna katalog har ocksid i manga fall mojliggjort besparingar,
endr inkop av dyrbarare och mindre efterfrigade, men for forsk-
ningen likvil nodviandiga arbeten, kunnat inskrdnkas till ett eller
hogst ett par exemplar.

For den utlédndska, efter 1886 utkomna litteraturen ir det alltsa
biblioteksmiissigt vil sorjt. Vad den fore detta dr utkommande ut-
ldndska litteraturen betréiffar iro vi diremot atskilligt efter utlandet.
Med undantag for under en foljd av ar utgivna separata accessions-
kataloger for Uppsala och Lunds universitetsbibliotek, Aurivillius’
katalog over Uppsala universitetsbibliotek och en modern katalog
over naturvetenskapliga acta och tidskrifter ha vi inga bibliografiska
hjidlpmedel for att snabbt avgora, var en idldre utlindsk bok even-
tuellt finns att ldna i Sverige. Utlandet ir i detta fall lyckligare
lottat. Frankrike har sin »Catalogue général des livres imprimés
de la Bibliothéque nationale» (hittills 146 band, omfattande A—R)
och England sin av British museum utgivna »General catalogue of
printed books» (hittills av en fullstindigt ny upplaga 22 band
A—Bost.). Till anliggningen &atskilligt olika #ga de det gemensamt,
att de bada medtaga idven den nationella litteraturen. Lingst har
emellertid Tyskland gétt i sin stridvan att gora sina biblioteks skat-
ter liattast mojligt tillgiangliga. I den stora »Gesamtkatzlog der
preussischen Bibliotheken» (hittills 12 band A—Bauer) fortecknas
bokbestandet i Tysklands viktigare bibliotek, Osterrikes inberiknade
(forsta bandet upptog 18 deltagande bibliotek, medan antalet i det
senaste vuxit till 6ver 100). Uteslutna ir av det befintliga bokbestin-
det vissa naturliga grupper sdsom orientalia, akademiska avhand-
lingar m. m.; didremot upptar den tyska »Gesamtkatalog» liksom den
nimnda franska och engelska katalogen iiven den nationella littera-
turen.

Det forefaller salunda vara pa tiden, att man éiven i Sverige till dis-
kussion upptar fragan, hur héir patalade brist bist skall avhjilpas.
Naturligtvis kunna vi icke tinka pd att forverkliga en eventuell
plan pa det storstilade sitt, som skett i utlandet. Men detta dr icke
heller nédvindigt, utan vi kunna for oss uppstilla blygsammare maél.
Utan vidare kan den nationella litteraturen limnas asido — bl. a. och
nirmast av det skilet, att Kungl. biblioteket dger en exceptionellt
fullstiindigt samling av svenskt tryck, sa att det i1 regel icke beho-
ver bli foremdl for tvekan, var en svensk bok, som eventuellt sak-
nas i andra storre bibliotek, utan tidsforlust kan sokas. Vidare kan
all utlindsk litteratur, utkommen efter 1886 forbigds, eftersom den
redan finns redovisad i den arliga accessionskatalogen. I vilken ut-
strackning andra grupper litteratur, som de nidmnda utlindska kata-
logerna behandla ndgot olika, bora vara med eller ej, torde vara
bist att gora till foremal for nirmare provning. Hur in planen i
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detalj forverkligas, ligger en sddan katalogs gagn for forskning och
studier i oppen dag. Forskare och bibliotek kunna utan tidsodande
korrespondens rekvirera onskade arbeten, och biblioteken kunna vid
antikvariska forvirv undvika att kopa storre arbeten, som redan
existera 1 ett eller flera bibliotek, men om vars existens man icke
hinner att gora sig underrittad. Forbises bor icke heller att svenska
folk- och stadsbibliotek, som numera livligt deltaga i den inter-
urbana lanerorelsen men som icke ha rad att halla dyrbara utlindska
bibliografier, dirmed finge en tamligen uttommande bibliografi over
den viktigaste utliindska litteraturen av #ldre datum. Det skulle
nidmligen sikert visa sig, att vi dro mycket béattre forsedda med ildre
litteratur én vi av radande isolerade forhallanden ha anledning for-
moda. Alldeles utan betydelse for den internationella forskningen
skulle sannolikt ej heller en sadan katalog bli. Framfor allt skulle
sikerligen didrmed mer in en unik, hittills ej kind bok, bli bekant
for utlandet.

Sjialvfallet kommer ett sadant arbete att bli bade maktpaliggande
och kostsamt. Det kommer att visentligt 6ka arbetsbordan for de
bibliotek, som skola liimna uppgifter om forekomsten av litteratur.
Men om katalogens fornimsta uppgift sattes till att vara ett inven-
tarium over i svenska bibliotek forekommande #dldre utlindsk littera-
tur och man salunda avstode fran kravet pa bibliografisk fullstdn-
dighet, skulle denna arbetsbérda kunna hallas inom rimliga grin-
ser, i all synnerhet som arbetet i minga fall som ren avskrivning
kunde utforas av mindre kvalificerade krafter. Aven till storleken
och kostnaden torde en katalog av hir skisserade slag icke bli oover-
komlig. I de senaste argangarna av den arliga accessionskatalogen
dro upptagna omkring 20,000 titlar. Antar man, att de svenska biblio-
tekens bestand av utlindsk litteratur, tryckt fore 1886, uppgar till
mellan 100,000 och 200,000 arbeten, vilket torde komma sanningen nira,
skulle alltsa detta bestand kridva 5 & 10 band av accessionskatalogens
nuvarande omfang.

En katalog av hir ytterst summariskt skisserade slag vore egent-
ligen ingenting annat idn den svenska accessionskatalogens fortsiitt-
ning bakat. Man kan ocksa utan inskrinkning och som en samman-
fattning av det sagda pa den tillimpa vad Tegnér yttrade i den re-
dan citerade recensionen: »Genom en dylik samverkan kunde siiker-
ligen hvarjehanda besparingar goras, pd samma ging som samling-
arna gjordes tillgdngligare; de uppoffringar, som den svenska sta-
ten gor for vara offentliga bibliotek, skulle dirigenom bira rikare
frukter.» B. 0.

Hitler och Medan ekot av Osterrikes &terforening med det tyska
Spengler. 1 ket och Tysklands seger utan svirdsslag over Tjecko-
slovakiet d4nnu rullar over vérlden, finns det en tysk idémotsiatt-
ning, som far sin sidregna belysning. Det dr motsittningen mellan
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den egenartade askddning, som i Oswald Spengler har sin frimste
representant, och den nationalsocialistiska ideologi, som nu behirskar
den tyska utvecklingen. Det har inte saknats roster i Sverige, som
i Spengler sett en av nationalsocialismens ideologiska foregangare.
Hans ar 1920 utkomna lilla skrift om Preussentum und Sozialismus
innehdller ocksd tvivelsutan tankegdngar, som iro befryndade med
nationalsocialismen. Men i grund och botten ir det ett svalg befist
mellan Hitler och Spengler.

Spengler ir den store skeptikern. Hela hans livsstil ir konserva-
tiv. Kyligt och resignerat betraktar han virlden och minniskorna.
Hans instdllning blir alltmera en bornerad overklassyn pa tillvaron.
Det framtriader inte minst i hans karakteristik av den stora ekomno-
miska krisen i borjan av 1930-talet, publicerad i den iven till svenska
oversatta boken, »Avgorande ar». Det ir de s. k. lyxlonerna, som #ro
orsaken. Spengler anser, att den hdjda levnadsstandarden for det ar-
betande folket dr en lyx, som kulturen inte har rdd med. Sparande
dr alltid ett sparande av andras arbete, heter det pa ett stille. Kul-
turen kan endast leva hos de fa. Kulturen blommar ut i det kultur-
barande overskiktets forfinade liv. Den maste betalas av massornas
arbete. Spenglers ideal é#r inte kapitalistiskt. Den spekulerande fi-
nanshajen dar honom en styggelse. Hans sambhiille &r aristokratiskt.
Forfinade adelsmin skola regera over lydiga och vilartade under-
satar. Spengler dlskar modet och kraften, men dessa egenskaper
bli till sjdalvindamal. Djidrva, kalla och avmiitta skola denna jor-
dens herrar gestalta historien. Under deras ledning skola massorna
vara med vid bygget av ett samhiille, en stat, en kultur. Liksom
Fredrik den stores soldater skola de blint f6lja sina filtherrar, lik-
som posten i Pompeji skola de sti strama, medan askregnet faller,
om ingen har avldst dem.

Beroringspunkterna mellan denna livssyn och den nationalsocialis-
tiska #dro ganska ytliga. Hitler dr sangvinisk. Han representerar
det, som Spengler spefullt kallar »de eviga ynglingarna». Han idlskar
méanniskorna. Han tror pd deras goda anlag. Hela hans forkunnelse
dr en vadjan till de bittre instinkterna. Hitler kriiver riittvisa, ett
krav, som Spengler vil nidrmast torde avfirda med en ironisk hin-
visning till ldsarpredikanter. Déarfor har Hitler ett socialt patos,
som Spengler saknar. Darfor kan Hitler aldrig aceeptera tron pa de
f& som kulturens utvalda. Dirfor kan Hitler aldrig i skillnaden mel-
lan méanniskor se en skillnad mellan herrar och deras tjinare. For
Hitler finns det ocksd en rangordning mellan folk och individer.
Men det dr en rangordning mellan ledare och foljen. Minniskorna
iro olika skapade. De ha skiftande anlag och skiftande begavning.
Men de ha alltid nagot gemensamt, om de tillhora samma folk, samma
ras. Detta gemensamma skapar enheten mellan ledare och ledda. Le-
daren dr vuxen ur en rasbunden gemenskap. Han forkroppsligar dess
egen innersta onskan, han ger uttryck at dess viisen, dess vilja och
dess lingtan. Dirfor skola folkens ledare vara folkens tjdnare och
icke deras herrar.
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Spengler har vid ett tillfdlle begabbat de min, som ar 1813 buro
upp den tyska enhetstanken, Arndt, Jahn och von Stein. Det dr om
dem, som uttrycket eviga ynglingar for forsta gédngen fillts. De
tankte for mycket pa romantiska idéer och for litet pa praktiska reali-
teter, skriver Spengler. Och hir mota vi Spenglers konservativa mot-
vilja mot alla ideologier. Ideologier dro fraser, som skymma verk-
ligheten. Spengler fordrar handling, praktiskt fornuft. Spengler ci-
terar med fortjusning Bismarcks ord om politiken som det méjligas
konst.

Nationalsocialismen iilskar inte nagon grinslinje mellan det moj-
liga och det omojliga. Jag hatar ordet omojlig, sade Hitler for en tid
sedan, nir han lade grundstenen till arbetsfrontens nya stora bil-
fabrik, ty det ordet iir alltid de fegas vapen, nir de vilja komma
undan. Nationalsocialismen ar sjilv en ideologi. Och den hivdar
lidelsefullt ideologiens betydelse. Ideologi dr inte verklighetsfrim-
mande teorier. Ideologi ir det for alla tider och alla rorelser nod-
vindiga forsoket att tolka verkligheten och ur dess sammanhang
stilla upp eggande mal och tindande ideal. Utan ideologier skulle
all historia vara omdojlig. Det dr i ideologierna, som minniskorna
dra upp sina stora planritningar, efter vilka sedan stater och kul-
turer byggas.

Just nu triumferar Hitler 6ver Spengler. Han pekar pd Osterrike.
Vi dro de eviga ynglingarna, javil. Men vi ha inte bara gjort den
eviga drommen till verklighet. Vi ha ocksa visat, att de storsta
drommarna iro de storsta praktikerna. Diir vara drommar gatt fore,
diir bygga nu vira hinder de nya vigarna, kraftverken och metall-
industrierna. Dir vair bespottade tro skapade hiinforelse och livs-
vilja, diir stiillas nu de manga praktiska industriella uppfinningarna
in i ett stort sammanhang. De bli till delar i en gigantisk strivan att
materiellt hoja de breda lagrens levnadsstandard, att gora kulturen
till det, som den enligt Spengler aldrig skulle kunna bli, en folkets
egendom.

Detta typiskt nationalsocialistiska resonemang ir ett uttryck for
rorelsens obotliga optimism. Hir ligger kanske den djupaste mot-
sittningen till Spenglers frusna pessimism. Det tredje rikets bygg-
herrar tro inte pad viisterlandets undergéng. De tro inte pi nagot
forutbestdmt i historien. De ha sjiilva erkédnt, att Europa stod vid
vagskilet. Sa ldngt ha de givit Spengler riitt. Men de hivda, att vi
sjilva fa vilja vigen. Var vilja och vara girningar skola filla ut-
slaget. Maskinerna ha gett oss mojligheter, som ingen annan kultur
fore oss har haft. Med deras hjilp vill man bygga den nya kulturen
over ruinerna av den, som viirldskriget slog i spillror. I den tyska
radions horspel forekommer det ofta ett motiv, som i detta samman-
hang kan fortjina ett omnidmnande. Man soker aterge den trista
stimningen i en fabrik, diir arbetarnas olust och maskinernas trista
entonighet ger grundackordet. Mot den bilden kontrasterar sedan
den scen, diar arbetare och foretagare ha funnit varandra, funnit me-
ningen i ett gemensamt arbete. DA sjunga arbetarna sin hymn till
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den stora giirningen, till den meningsméttade livsuppgiften, och ma-
skinernas dunkande blir till en melodi, som ackompanjerar. Den me-
lodien — verklighetstrogen eller icke — &r det tredje rikets replik
till Oswald Spengler, till myten om visterlandets undergéing.

Det behover icke tilliggas, att nationalsocialismen som teoretisk
och praktisk samhiillslira hidrovan setts blott frin synpunkten av
motsattningen till Spengler.

P. E.
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